Rinero

Barranco Rinero,Barranco de Rinero

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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|Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Huesca Ville: Benasque

’Difficulté: un peu difficile ’Niveau: v4 a2 lll ’Temps total: 4h15
’Temps approche: 1h ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 15min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 600m ’Rapelle le plus haut: 35m ’Nombre de rapelles: 8
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: mars - novembre ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: ¢ 3 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()
|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Beautiful ravine of ferruginous waters with a magnificent waterfall of 55m. Hard access but very short return.

Hydrologie: (traduction alternative)
Difficult and committed

Acces: (traduction alternative)

Take the N260 to Castejon de Sos, where we turn off to Benasque on the A139.

We cross Benasque and continue along the road. After passing the Cerler traffic circle we reach the bridge over
the Esera, here on the right is a track to Camping Ixeia, we take it and park across the Rinero ravine.

Approche: (traduction alternative)

We leave by the track that goes along the orographic right of the ravine, after a few hundred meters crosses it
and through the forest is gaining altitude. At an altitude of about 1350m we will take a detour to the left following
a yellow markings. This path will be gaining height more steeply to 1550m where we will see a milestone and we
turn left by white markings to the rocky area that leads down to the river.

Tour: (traduction alternative)

A few small abseilings will lead us to the impressive 55m waterfall. We will reach it with a handrail to the head,
from here a first abseil to the ledge and then a second run to the base.

From here the most interesting of the ravine are its ferruginous waters, the pyrite incrustations and the shapes
and colors of the rocks with the oxidation of the mineral water.

Several projections that can be climbed and/or rappelled until reaching the way up.

Retour: (traduction alternative)
We retrace our steps on the way up

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.6244 0.5523



http://www.google.com/maps/place/42.62440000,0.55230000

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo tour, Tiempo regreso, Rapel mas alto, Cantidad rapells, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada
end, Ruta GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:rinero
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